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Bienvenidos al mundo de NEWLINE.
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Gracias por elegir la pantalla plana interactiva de la serie 23QASde NEWLINE. Utilicen este
documento para sacar el maximo partido de su pantalla.

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta
sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) el dispositivo no puede provocar interferencias
perjudiciales, y (2) el dispositivo debe admitir las interferencias recibidas, incluso
interferencias que causen un funcionamiento no deseado.

NOTA 1: Se ha comprobado que este equipo cumple los limites para dispositivos digitales de
clase B, de acuerdo con la seccion 15 de las normas de la FCC. El objetivo de dichos limites
es proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando los
equipos se utilizan en instalaciones residenciales. Este dispositivo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas, puede ocasionar interferencias perjudiciales para las
comunicaciones por radio. No obstante, no se puede garantizar que dichas interferencias no se
produzcan en una instalaciéon determinada. Si este dispositivo ocasiona interferencias
perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo cual se puede comprobar encendiendo y
apagando el dispositivo, el usuario debe intentar corregir la interferencia mediante una o mas
de las siguientes medidas:

cambiar la orientacion o la posicion de la antena receptora;
aumentar la distancia entre equipo y receptor;

conectar el equipo a un toma eléctrica perteneciente a un circuito distinto al del receptor;

consultar al distribuidor o a un técnico de radio/television experimentado para mas
ayuda.

NOTA 2: Todo tipo de cambios o modificaciones no aprobadas expresamente por la parte
responsable de la conformidad con las normas puede invalidar la autorizacion del usuario para
utilizar el dispositivo.

El simbolo del contenedor de basura con ruedas tachado indica que este producto no se debe
desechar con los residuos domésticos. Por tanto, debe desecharse mediante su entrega a un
punto de recogida designado para el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.
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Significado de simbolos

Los simbolos utilizados en este documento indican las actividades que requieren especial
atencion. Los simbolos tienen los siguientes significados:

[l noTE Proporciona mas informacioén para complementar las
indicaciones del texto principal.

A Indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se
CAUTION evita, puede ocasionar dafios al dispositivo, resultar en la
perdida de datos, causar el deterioro del funcionamiento o dar
lugar a unos resultados inesperados.

A Indica un peligro con un riesgo que, si no se consigue evitar,
. WARNING puede provocar la muerte o lesiones corporales.
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Medidas de seguridad

Lea las siguientes instrucciones antes de utilizar el producto para garantizar su seguridad. El manejo inadecuado
del producto puede resultar en lesiones corporales graves o dafios materiales. No intente reparar el producto por

cuenta propia.
/'\ WARNING

En caso de averias graves, desconecte inmediatamente el producto de la fuente de
alimentacion.

Las averias graves incluyen:
e Generacion de humo, olores especificos o ruidos atipicos en el producto.
e Ausencia de imagen o sonido, o errores en la visualizacion de la imagen.

En estos casos, deje de utilizar el producto. Desconecte la fuente de alimentacion
inmediatamente y contacte con técnicos profesionales para solucionar el problema.

No vierta liquidos ni deje caer metales ni ningiin objeto inflamable sobre el producto.

¢ En caso de verter cualquier tipo de liquido o dejar caer metales sobre o dentro del producto,
apaguelo y desconéctelo de la fuente de alimentacion, luego contacte con técnicos
profesionales para encontrar una solucion.

e Preste atencion a los nifios cuando se encuentren cerca del producto.

Coloque el producto sobre una superficie estable.

Una superficie inestable podra ser por ejemplo una inclinacion, un puesto tambaleante, un
escritorio o una plataforma con riesgo de volcar y deteriorar el producto.

No abra el panel ni modifique el producto por cuenta propia.

El producto incluye componentes de alta tension. Si abre el panel, puede entrar en contacto con
la alta tension, sufrir un choque eléctrico o enfrentarse a otra situacion peligrosa.

En caso de necesidad de inspeccion, ajuste o mantenimiento, contacte con el distribuidor local
para solicitar ayuda al respecto.

Utilice el alimentador proporcionado.

e Para prevenir dafios en el producto, no utilice cables de alimentacion distintos de los
suministrados con el producto.

e Utilice una toma de corriente de tres hilos y asegurese de su conexion a tierra.

e Desconecte el enchufe de la toma de corriente si el producto no se va a utilizar durante un
periodo prolongado.

Limpie periodicamente el enchufe.

e El proceso de limpieza conlleva el riesgo de incendio o choque eléctrico, si el producto
permanece encendido.

e Desconecte el enchufe de alimentacion antes de limpiarlo con un pafio seco.
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/'\ WARNING

Parametros del puerto de salida: SV/2A

El puerto de salida situado en la parte posterior del producto tiene los siguientes parametros de
tension/corriente: SV/2A (valores maximos). Seglin sus necesidades individuales, adquiera un
cable de alimentacion/adaptador de CA. No conecte ningin producto con distintos requisitos de
alimentacion. La inobservancia de esta indicacion puede resultar en la destruccion del producto
o dar lugar a un incendio.

No coloque objetos en la parte superior del producto.

¢ No coloque objetos, tales como recipientes de liquidos (jarrones, macetas, cosméticos ni
medicamentos liquidos), en la parte superior del producto.

e En caso de vertido de agua u otro liquido sobre el producto, podra producirse un cortocircuito
dando lugar a un incendio o choque eléctrico.

e No pise el producto ni cuelgue objetos del mismo.

No instale el producto en lugares inadecuados.

@ o No instale el producto en espacios himedos, tales como el cuarto de bafio, el cuarto de ducha,

cerca de ventanas ni en exteriores expuestos a la lluvia, la nieve u otras condiciones climaticas
adversas. Evite la instalacion cerca de escapes de vapor de fuentes termales. Los entornos
mencionados pueden afectar al funcionamiento del producto o, en condiciones extremas,
producir un choque eléctrico.

e No coloque fuentes de llama abierta, tales como velas encendidas, sobre el producto.

Desconecte la fuente de alimentacion durante tormentas con descargas eléctricas.
e No toque el producto durante tormentas eléctricas debido al riesgo de choque eléctrico.

e Los componentes con una tension lo suficientemente alta para provocar lesiones corporales
deben instalarse o colocarse fuera del alcance de los nifios.

No toque el cable de alimentacién con las manos mojadas.

/'\ CAUTION

No instale el producto en entornos expuestos a temperaturas elevadas.

e No instale el producto cerca de fuentes de calor, tales como radiadores, focos térmicos, hornos
ni otros productos calefactores.

e No exponga el producto a la luz solar directa, ya que la exposicion a temperaturas elevadas
puede afectar al funcionamiento del producto.

é CAUTION
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Durante el transporte del producto:
e Empaquete el producto para el transporte o el mantenimiento en cajas de carton suministradas
con el producto y aproveche el material de relleno proporcionado en las mismas.

e El producto debe transportarse en posicion vertical. La pantalla y los demas componentes son
fragiles y se podran romper si el producto se transporta de una manera inadecuada.

e Antes de transportar el producto, desconecte todas las conexiones externas y desinstale todos
los articulos que previenen el vuelco del producto. Extreme las precauciones a la hora de
transportar el producto para impedir golpes o aplastamientos, sobre todo de la pantalla, debido
al riesgo de deterioro o rotura.

No cubra ni bloquee las aberturas de ventilacion del producto.

o Cualquier componente sobrecalentado puede dar lugar a un incendio, provocar dafios en el
producto y reducir su vida util.

e No coloque el producto de manera que la superficie de ventilacion quede cubierta por otros
elementos.

e No instale el producto sobre alfombras ni tejidos.

e No utilice tejidos, como manteles, para cubrir el producto.

Mantenga el producto lejos de equipos de radio.

El producto cumple con el estandar internacional de EMI para prevenir interferencias con la
sefial de radio. No obstante, todavia pueden producirse interferencias y causar ruido en el
receptor de radio. Si su receptor de radio produce ruido, intente recurrir a las siguientes
soluciones.

e Ajuste la direccion de la antena del receptor de radio para evitar interferencias del producto.

e Mantenga la radio lejos del producto.

Si el cristal de la pantalla esta roto o se ha caido.
e Mantenga a todas las personas a 10 pies (3 metros) de la pantalla para garantizar la seguridad.

e No realice trabajos de instalacion ni desmontaje, si el cristal de la pantalla se ha roto o se ha
caido del producto.

Utilice 1a bateria correctamente.

e El uso incorrecto de la bateria puede resultar en la corrosion galvanica, provocar fugas
eléctricas e incluso dar lugar a un incendio.

e Se recomienda utilizar el tipo indicado de la bateria e instalar la bateria observando la
polaridad correcta (polo positivo y negativo).

e No combine baterias nuevas con baterias usadas.
o Retire la bateria, si el mando a distancia no se utiliza durante un periodo prolongado.

e No exponga la bateria a entornos sobrecalentados, tales como la luz solar directa o fuentes de
calor.

e Deseche la bateria desgastada cumpliendo con la normativa local pertinente.

No destruya el cable de alimentacién.
e No destruya, modifique, trence, doble ni arrastre con fuerza el cable de alimentacion.

e No coloque pesos (como el propio producto) sobre el cable de alimentacion.
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é CAUTION

e No arrastre el cable con fuerza al desconectar el enchufe de alimentacion. Si el cable de
alimentacion sufre dafios, contacte con el distribuidor local para su reparacion o reemplazo.
¢ El cable de alimentacion provisto en la caja de accesorios estd indicado inicamente para este

producto. No se debe utilizar con otros productos.

Consejos adicionales:

o Utilice el producto en espacios que cuenten con un alumbrado comodo. El uso del producto en
entornos demasiado brillantes o demasiado oscuros es dafiino para la vista.

e Permita descansar a los ojos después de utilizar el producto durante un periodo prolongado.

e Mantenga una distancia suficiente del producto para proteger los ojos y prevenir la fatiga
ocular.

e Ajuste el volumen hasta un nivel adecuado, sobre todo por la noche.

e Tenga cuidado al utilizar equipos de amplificacién de audio como fuente de audio. Si tiene que
usar amplificadores, la potencia de entrada no debe exceder la potencia maxima del altavoz.
En caso contrario, se podra sobrecargar y, por tanto, dafiar el altavoz.

Informacion acerca de los puertos USB.

Los puertos USB frontales y los puertos posteriores USB 3.0/2.0 permiten cambiar conectores en
funcion de las fuentes de sefial utilizadas. Si su fuente de sefial actual esta obteniendo datos de
un producto externo conectado al puerto, cambie la fuente de sefial después de que la lectura de
datos haya finalizado. En caso contrario, los datos o el producto podran sufrir dafios.
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1 Elementos y funciones

1.1 Elementos

e  Vista frontal

65" /75" / 86"
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e  Vista posterior

65"
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1 Puertos frontales 7 Enchufe de salida
2 Altavoces 8 Enchufe de alimentacion
3 Encendido/apagado 9 Interruptor
4 Botones frontales 10 | Puertos posteriores 1
5 Receptor del mando a distancia 11 | Puertos posteriores 2
6 Sensor de luz 12 | Puerto OPS

1.2 Puertos

A CAUTION

*  Los puertos USB frontales y los puertos posteriores USB 3.0/2.0 permiten cambiar
conectores en funcion de las fuentes de seiial utilizadas. Si su fuente de sefial actual estd
obteniendo datos de un producto externo conectado al puerto, cambie la fuente de seiial
después de que la lectura de datos haya finalizado. En caso contrario, los datos o el
producto podran sufrir darios.

*  En cuanto al uso de USB, el puerto USB 2.0 proporciona una corriente maxima de 500
mA, mientras que el puerto USB 3.0 proporciona max. 900 mA. Asegurese de que su
memoria externa USB esté formateada en el estandar FAT32 antes de enchufarla al
panel.
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e  Puertos posteriores

A WARNING

El puerto de salida posterior proporciona una potencia de 5 V/ 2 A (valores maximos). Para
la alimentacion de dispositivos externos, contacte con Newline para adquirir un adaptador de
potencia CA. No conecte ningun producto con distintos requisitos de alimentacion de los
indicados. El incumplimiento de esta condicion podrad provocar lesiones corporales o destruir
el panel.

Puertos posteriores 1
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Puertos posteriores 2
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e Botones frontales

@
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Botones | Acciones Funciones

(!) Pulsacion corta Encendido

correctamente

e Blanco constante: Pantalla encendida y funcionando

Modo descanso

e Los diodos parpadean alternando entre rojo y blanco:
La pantalla pasa al modo descanso.

Pulsacion larga Apagado

durante mas de 2

¢ Rojo constante: La pantalla esta en el modo de

segundos apagado
) Pulsacion corta Ajuste de volumen
. Pulsacion corta Ajuste de brillo
Pulsacion corta Navegacion a la pagina de inicio |
— Pulsacion corta Apertura del ment de configuracion rapida
I
Pulsacion larga| Activacion/desactivacion de la funcion de bloqueo del

durante 5 segundos | botén de encendido

1.3 Mando a distancia

A CAUTION

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de utilizar el mando a distancia para
evitar averias:

No deje caer el mando a distancia y evite su deterioro.

No vierta agua ni otros liquidos sobre el mando a distancia.

No coloque el mando sobre objetos humedos.

No coloque el mando en lugares directamente expuestos a la luz del sol ni cerca de fuentes

de calor.

13



Botones

Acciones

Encendido/apagado

Silenciar/ desactivar el silenciamiento de
audio

Teclado numérico

Navegacion a la pagina de inicio

1

Vuelta atras/ salida

A
v

Control direccional

Confirmar/ OK

Iniciar el modo de pizarra blanca

Tomar una captura de pantalla

Activar el modo de solo audio

% [ @~ K

Pulse una vez para congelar la pantalla
actual. Vuelva a pulsar para salir de la
funcion de congelado

Ajuste de volumen

Ajuste de brillo

Acceder a la pagina de seleccion de fuente

Conmutador de aplicaciones

-— Abrir el visualizador de archivos

4 Ver todas las aplicaciones preinstaladas
Cambiar fuente a OPS

PC

DP Cambiar fuente al puerto de la pantalla

14
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Cambiar fuente a HDMI frontal

HDMI
FRONTAL
HDMI 1 Cambiar fuente a HDMI 1
HDMI 2 Cambiar fuente a HDMI 2
VGA Boton reservado
Botones Acciones
Boton reservado
r .A-l
| M |
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Abrir la aplicacion del navegador

Accionar el modo de retroiluminacion de la
pantalla

Acceder a la interfaz de bloqueo de la
pantalla

ne & @

* Abrir el menu de configuracion rapida
en el sistema operativo integrado.

e Abrir el menu en el sistema Windows.

¥

Abrir los ajustes del sistema

16
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Guia de instalacion

2.1 Medidas de seguridad

Entorno de instalaciéon

Evitar descargas
eléctricas

Mantener lejos de
vapores combustibles
(fugas de gases, etc.)

Mantener la
temperatura debajo
de 120°F (<50°C)

Evitar campos
magnéticos
fuertes

Evitar cualquier tipo de
liquidos corrosivos

No utilizar
en exteriores

17
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Mantener la
humedad relativa
debajo del 70%

No instalar
inclinado
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Direccion de instalacion

U]

Colgar el producto

. i incli No reposar plano
horizontalmente No instalar inclinado p p

Instalacién vertical no soportada

2.2 Medidas de seguridad durante la instalacion

Carga de peso
Peso del panel: 1431b/ 65kg (86 pulg.), 1151b/52 kg (75 pulg.), 861b/ 39kg (65 pulg.)

e Al utilizar un soporte mévil, asegurese de que el peso del producto sea inferior a la
capacidad de carga del soporte.

e Al utilizar el soporte de pared, asegurese de que la pared pueda sostener el peso del
producto. Recomendamos que la superficie de la pared esté reforzada y tenga una
capacidad de carga 4 veces superior al peso del producto. Consulte a un instalador
profesional para montar el producto en la pared.

LL] noTE

La empresa no asume responsabilidad legal en caso de cualquier tipo de problemas resultantes del
funcionamiento incorrecto, si el soporte movil de proveedores externos o el soporte de pared son incompatibles
con el producto.

e No instale el producto en lugares expuestos a golpes con la apertura o el cierre de una
puerta.

Instalacion vertical

A la hora de instalar el panel, intente mantenerlo en una posicion vertical. Un angulo de
inclinacion excesivo puede dafiar el cristal u otros componentes internos del producto.

18
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LL] noTE

En caso de cualquier problema, contacte con nuestro servicio de asistencia. Nuestra empresa no asume
responsabilidad de ningun dario ni pérdida resultante para los usuarios en caso de incumplimiento de las
instrucciones proporcionadas.

Ventilacion

Asegure una ventilacion adecuada y/o aire acondicionado en el espacio, Recomendamos
mantener ciertas distancias entre el lateral del producto y la pared o los paneles. Los requisitos
relativos a la ventilacion se presentan en la siguiente imagen.

I Top i 200 mm (7.78 i7)

g A

Left = 100 mm (3.94in) Rigiht = 100 mm (3.94 in)
I_"—"‘-""""‘—"—h‘_
i
“ 5 o Y
B:um,m . o T K3
I {778 i_|-,:: 200 mm 'ij.-z.:]ﬁ?-"-

2.3 Instalacion

Las dimensiones de las cuatro aberturas de montaje del soporte en el panel posterior cumplen

con la norma VESA MIS-F (86 pulg. o 75 pulg: 800 x 400 mm/31,50 x 15,75 pulg.; 65 pulg:

600 x 400 mm/23,62 x 15,75 pulg.). Utilice tornillos métricos M8 de 10 a 15 mm (de 0,40 a
19
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0,59 pulg.) para fijar la pantalla tactil al sistema de montaje. Las dimensiones de las aberturas
de montaje en el panel posterior se indican en la imagen de abajo.

L] noTE

Consulte a un instalador profesional para instalar la pantalla.

75"/86":
800 mm (31.5 in}

65"
L B0 mm (2362in) |

400 mm (15.75 in)

2.4 Instalacion de OPS (opcional)

A\ cavmion

La OPS no admite conexiones en caliente. Por tanto, debe enchufar o desenchufar la OPS
cuando la pantalla estda apagada. En caso contrario, la pantalla o la OPS podran sufrir dajios.

20
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La OPS se debe adquirir por separado. Instale la OPS realizando los pasos descritos a
continuacion.

Paso 1 Desenrosque los tornillos M3 manualmente para retirar la tapa protectora de la OPS.

Paso 2 Introduzca la OPS en el puerto OPS en la parte posterior del panel hasta lograr su alojamiento
firme.

21
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Encendido/apagado

3.1 Encendido

Paso 1 Aseglirese de que el cable de alimentacion esté introducido por completo en el panel y la toma
eléctrica de pared antes de encender el panel. Confirme que la toma eléctrica admite un rango
de potencia de 100 a 240 V con una frecuencia de 50/60 Hz + 5% y que estd enteramente
conectada a tierra.

L] noTE

La toma eléctrica debe estar instalada cerca del equipo y permitir un acceso ficil.
Paso 2 Coloque el interruptor ubicado en la parte lateral del producto en la posicion «I».

65" /75" /86" :

m|
o,

v

T

N\

Enchufe de alimentacién

Interruptor
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Paso 3 Pulse el boton de encendido/apagado . en el panel de control frontal o @ en el mando a
distancia.

3.2 Apagado

Paso 1 Pulse el boton de encendido/apagado . en el panel de control frontal o el boton de

encendido/apagado @ en el mando a distancia para entrar en el modo descanso.

Paso 2 Con una pulsacion larga del boton de encendido/apagado . en el panel frontal del panel o

el botdn de encendido/apagado @ en el mando a distancia, se abrira una ventana de didlogo
de Advertencia segln se indica en la imagen.

Are you sure you want to
turn off your device now?

Cancel Turn off

Paso 3 En la ventana de didlogo de Advertencia, seleccione Cancelar para volver al modo de
funcionamiento. Seleccione Apagar para apagar la pantalla; el indicador de la conexion se
iluminara en rojo.

Paso 4 Si quiere apagar el panel por completo, apague el interruptor balancin en la parte posterior del
panel (cerca del enchufe de alimentacion) y desconecte el cable de alimentacion.

L] noTE
[ ]

Si se ha instalado una OPS, la OPS y la pantalla se apagaran simultdneamente con la desconexion de
la alimentacion.

e Apague adecuadamente el panel antes de desconectar la fuente de alimentacion debido al riesgo de
dafios. Fallos accidentales en el suministro de energia eléctrica pueden ocasionar daiios en el panel.

e No encienda y apague el panel repetidamente en un breve periodo de tiempo, ya que esto podra
resultar en el funcionamiento inadecuado del producto.
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4 Manejo de la pantalla tactil

4.1 Inicio de sesion en el perfil

Después de encender el panel, se presentaran todas las cuentas registradas seglin se indica en
la imagen:

E para introducir la clave de 6 digitos y iniciar sesion en la pagina de

Seleccione el icono inicio
del sistema.

Notas:

24
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Si ha olvidado la clave, contacte con su administrador para restablecerla.

4.2 Pagina de inicio
Una vez iniciada la sesion en el sistema, el usuario accedera a la pagina de inicio segin se
indica en la imagen:

1: Logotipo (acceso rapido a Ajustes) 2: Reloj (acceso rapido a Reloj)

3: Fecha y semana (acceso rapido a Calendario)  4: Barra de herramientas lateral ~ 5:
Barra de estado y ajustes

6: Icono principal ~ 7: Ventana de vista previa para la fuente de sefial

Icono principal

Icono Funciones

Seleccione para cambiar a la fuente de la OPS.

Seleccione para abrir el navegador.

G
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Seleccione para abrir la funcion de pizarra blanca.

Seleccione para abrir el visualizador de archivos y consultar archivos internos y
externos a través del panel.

Seleccione para acceder a la interfaz de aplicaciones. En las aplicaciones se
presentan todas las aplicaciones preinstaladas, incluyendo Calculadora,
Calendario, Reloj, Ajustes, Newline Cast, Visualizador de archivos,
paquete Office, etc. Seleccione el icono de una aplicacion para abrirla.

Seleccione el icono de «Compartir pantallay para permitir la funcién de uso
compartido de la pantalla en modo inalambrico.

Nota: Por defecto, el icono de «Compartir pantallay se presenta después de la
puesta en marcha.

Seleccione Afadir para personalizar la pagina de inicio. Puede afiadir hasta 5
accesos rapidos a sus aplicaciones. (Para mas detalles, consulte «Anadir
accesos rapidos a la pagina de inicio»)

Barra de herramientas lateral

Por defecto, las barras de herramientas presentan los iconos de la fuente de la OPS, la pagina
de inicio, el modo de apuntes, la pizarra blanca, las aplicaciones, las fuentes, el conmutador de
aplicaciones y vuelta atras por ambos lados de la pantalla. Puede ocultar una o ambas barras
en los ajustes, deslizarlas hacia arriba y hacia abajo, reducir o ampliarlas seleccionando

el icono «:».

Reducir h =4 l‘*
Ampliar E‘* H‘*h
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Reducir 2:

(=

A continuacion, presentamos una lista completa de las funciones de las barras de
herramientas:

Ampliar 2

Icono | Funciones

Cambio a la fuente de la OPS.
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m Navegacion a la pagina de inicio.

Pulse una vez para iniciar el modo de apuntes, vuelva a pulsar para dejar de tomar
apuntes y tomar una captura de pantalla.

NI

Cambio al modo de pizarra blanca.

]

Reducir o ampliar la barra de herramientas.

E Navegacion a la carpeta de aplicaciones.

Pulse para ver fuentes externas e internas, incluidas las fuentes HDMI 1, HDMI

2,
HDMI 3, la conexion frontal tipo C, el puerto tipo C y el puerto de la pantalla.

Icono | Funciones

El conmutador de aplicaciones permite gestionar las aplicaciones activas.

Deslice la pantalla hacia arriba o hacia abajo para ver las aplicaciones activas,

deslice hacia la izquierda o derecha para cerrar la aplicacion, o
]

seleccione el icono « » para cerrar todas las aplicaciones.

Vuelta al ment anterior o salida de la aplicacion.

Barra de estado y ajustes

En la esquina superior derecha de la pagina de inicio se presentan tres iconos de estado activo
(incluido el icono correspondiente a la(s) unidad(es) USB, Ethernet y Wi-Fi), el icono de
acceso rapido a los ajustes del sistema y el icono de cierre de sesion.

Icono | Funciones
Si el producto esta conectado a Ethernet, aparecera este icono.

) Si el producto estd conectado a una red inaldmbrica, aparecera este icono.

Si hay una unidad USB conectada al puerto USB, este icono estara marcado.
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Seleccione para acceder a la pagina de ajustes del sistema.

%)

Cierre de sesion en la cuenta y vuelta a la pantalla de bloqueo.

Anadir acceso rapido

5.1 Anadir accesos rapidos a la pagina de inicio

Paso1 En la pagina de inicio, seleccione el icono en la esquina inferior derecha para acceder a
la interfaz que permite afiadir accesos rapidos.

2] Source

e o v v 9 9@

TypeC HOMI HOMI 2 HOMI3  DisplayP.

Paso 2 Seleccione los iconos de la parte superior para cambiar la lista entre las fuentes de sefal
externas, los accesos rapidos del software de Windows y las aplicaciones preinstaladas.
=)
e Seleccione para ver las fuentes de sefial en Conexion.

2

e Seleccione para ver accesos rapidos del software de Windows que el Asistente de
Newline ha cargado en el sistema operativo integrado. Para aprender mas, consulte
«Afiade programas de Windows de inicio rapido al sistema inteligente».
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0 Windows

®  Seleccione para ver todas las aplicaciones.

AquaMall  NewlineC..  Whiteboard

Paso 3 Afiada o elimine aplicaciones en la pestafia.

e Dentro de la lista, seleccione el icono para afiadirlo como acceso rapido a la pagina de
inicio. En la esquina superior derecha de los iconos de acceso rapido aparecerd un icono
de una marca de verificacion. Se pueden afadir hasta 5 accesos rapidos.

o  Vuelva a seleccionar el icono de la marca de verificacion. El icono de la marca de
verificacion desaparecerd, y el acceso rapido se eliminara de la pagina de inicio.
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File Com

9

Chromium

Paso 4 En la pagina de inicio, seleccione el icono del acceso rapido para ingr un programa o una

aplicacion o pasar a la fuente de sefial externa. Seleccione el icono
que permite afiadir accesos rapidos.

Preview

1.Click the source icon for preview

— X

2.Click again to get into the source

an

File viewer Apps Screen sharing

s [ B © B ©

HOMI3  Calculator Calendar  Clock  Visualizer  Edit

5.2 Asistente de Newline
5.2.1 Introduccion

para abrir la interfaz

El Asistente de Newline es una herramienta utilizada como puente entre el sistema operativo
integrado y la OPS. Esta solucion ayuda a afnadir un acceso rapido del software de Windows a
la pagina de inicio y a proteger los datos de la memoria USB mientras alternes entre las

distintas fuentes de sefial.

Por tanto, recomendamos encarecidamente instalar el Asistente de Newline una vez instalada

la OPS.
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5.2.2 Instalacién
Paso 1 Instale la fuente de OPS elegida (consulte «Instalacion de OPS (opcional)»).
Paso 2 En la pagina de inicio, seleccione OPS y la fuente cambiaré al sistema operativo de Windows.

Paso 3 Visite nuestra pagina web en www.newline-interactive.com y seleccione Productos >
Serie 23QAS> descargas para descargar el paquete de instalacion del Asistente de Newline.

Paso 4 Instale el Asistente de Newline siguiendo las instrucciones proporcionadas.

5.2.3 Anade programas de Windows de inicio rapido al sistema
inteligente

Paso 1 En Windows, inicie el programa del Asistente de Newline y arrastre los iconos del software o
los iconos de acceso rapido a carpetas que quieres afiadir del escritorio o el menu a la ventana
del Asistente de Newline. Las aplicaciones afiadidas o eliminadas a través del sistema
Windows se actualizaran automaticamente cuando el proceso de carga alcance el 100%. Si

., . . . O Sync . .
alguna aplicacion no se actualiza, seleccione el icono en la esquina superior derecha

para actualizar la ventana del Asistente de Newline manualmente en el sistema operativo
integrado.

0= TIP

Se admiten solo carpetas y archivos .exe.

Paso  Seleccione el icono . para volver a la pagina de inicio. Seleccione el icono .: para ver
2 la interfaz de gestion de los accesos
rapidos.
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Preview

1.Click the source icon for preview

Gy — b

2.Click again to get into the source

Screen sharing

Paso 3 En la pagina de configuracion de los accesos rapidos, seleccione el icono Igl para ver todos
los accesos rapidos del software de Windows afiadidos por el Asistente de Newline en Step 1.

3 Windows

] noTE

I%I Por defecto, la

aplicacion del Asistente de Newline esta ariadida a la pestaria

Paso 4 Seleccione el icono para afiadir un acceso rapido a la pagina de inicio o vuelva a seleccionar el
icono para eliminarlo.

Paso 5 Vuelva a la pagina de inicio. Seleccione el acceso rapido afiadido para iniciar la aplicacién de
Windows.
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5.3 Menu de ajustes del Sistema
Acceda a la pagina de configuracion del sistema utilizando uno de los siguientes métodos:
@ enel Inicio pagina.
® Enel Men de configuracjhiise el @ icono.

Settings

' Network
Wi-Fidata usage hotpot

YA Languages & input

Kika Keyboard F

m Date & time
GMT-05:00 Eastern Standard Time

Storage
39% used- 19.59 GB free

=sm  Apps
mam
®EE  Permissions,default apps

1 Display & Theme
L2a)  wallpaperthemelogo

I Tool Bar
Customiaztion,size

+ Input and output
Signal source change, CEC

(|) Power
Power option,energy saving

° Tap

Por tanto, recomendamos encarecidamente instalar el Asistente de Newline una vez instalada
la OPS.

Sistema
Acceda al submenu Sistema para ver la informacion sobre la version del sistema y el modo
admin.
< System Q
About
J__D LG:EUI 102

' Advanced
©®  adminmode
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Acerca de

Avanzado

Model
TT-7521Q

RAM
Total 4 GB

Serial Number
BDW45ZZMC30092

System Version
11

Firmware Version
V1.1.99-20230717203713

IP Address

Unavailable

MAC Address
Lan:dc:62:94:05:55:90
Wi-Fi02;00:00:00:00:00

Screen time
Total screen time: 42:52:17

Operation Time

Tiempo de pantalla

Screen time
® Total screen time

(O Daily screen time

(O Weekly screen time

Puede acceder al modo de administracion de la siguiente manera:
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Entra en Acerca de para comprobar la informacién del sistema, como el modelo, el nimero
de serie, la version del firmware, etc.

Toca para establecer el tipo de tiempo de pantalla, las opciones incluyen tiempo de pantalla
total, tiempo de pantalla diario y tiempo de pantalla semanal.

CANCEL

Para mejorar la seguridad y la experiencia del usuario, recopilamos la configuracion sobre la
seguridad en el modo de administracion.

Vaya a Ajustes — Sistema — Avanzado, pulse el modo de administrador y, a continuacion,
utilice el teclado flotante de la pantalla e introduzca la contrasefia 2364606633 para acceder
al modo de administrador.
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Enter Admin Passcode

Enter the system

ENTER

*  Entonces veras que aparece el modo admin. Puede pulsar el botén X en la parte superior de
la
esquina derecha para salir de ella.

& Administrator mode ° Q

@ Reset

System Update

_‘I

Security

Screen lock

Accounts
User 1

Disable Embedded 0S
Off

@ O &

Modify Admin Mode password

[l noTE

Puede modificar la contrasefia del modo admin en esta interfaz, la contrasena del modo admin consta de
un maximo de 16 digitos.

1. Restablecer

Entra en el submenu Restablecer para configurar el restablecimiento de los ajustes de red, el
restablecimiento de las preferencias de la aplicacion y el restablecimiento de los datos de
fabrica.
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Reset a Q

Network setting reset
Reset app preference

Factory data reset
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6 Menu de configuracion rapida

Utilizando dos dedos, deslice la pantalla desde abajo hacia arriba para acceder al ment de
configuracion rapida segun se indica en la imagen.

Funciones

Icono
ﬂ Arrastre el deslizador para ajustar el brillo.

Arrastre el deslizador para ajustar el volumen.

Seleccione el icono para activar la funcion de congelamiento.

Seleccione el icono para silenciar / desactivar el silenciamiento de audio.
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Funciones

Seleccione el icono para activar o desactivar la Wi-Fi del sistema operativo
integrado.

Seleccione el icono para iniciar las herramientas del Aula de Newline.

Seleccione el icono para activar el modo de solo audio.

En el modo de solo audio, la pantalla LCD y la retroiluminacion LED estan
apagadas, mientras que las demas funciones siguen operativas.

Seleccione el icono para activar o desactivar la herramienta de la izquierda.

Seleccione el icono para volver a la pagina de inicio.

Seleccione el icono para ver las fuentes de sefial externas.

Seleccione el icono para acceder a la pagina de ajustes.

Seleccione el icono y elija una aplicacion para usarla en modo de pantalla
dividida.

Seleccione el icono para activar la funcioén de borrar con la palma de la mano.

Seleccione el icono para activar la funcion de rechazo de la palma de la mano.

Seleccione el icono para bloquear/desbloquear la pantalla.

BEEdNEREERER BEBH :

Seleccione el icono para cerrar sesion en la cuenta.

=
v

Notas:

Las funciones de rechazo de la palma de la mano y de borrar con la palma de la mano estan disponibles para la
aplicacion de la pizarra blanca y de apuntes, ambas mutuamente excluyentes y sin posibilidad de ser apagadas
simultaneamente. Con la funcion de rechazo de la palma de la mano activa, los dedos y el lapiz pueden
escribir y dibujar, pero no se va a reconocer la palma de la mano ni el pufio. Con la funcién de borrar con la
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palma de la mano activa, los dedos y lapices también se podran reconocer, mientas que la palma y el pufio se
reconoceran como una goma de borrar grande.

Como mejorar tu Pantalla?

Existen varias formas de hacer que tu Pantalla Newline 23QAS mejore. A continuacion, te detallamos las mas
relevantes:

1. Anadele la camara Newline Modcam+

Newline 23QAS dispone de un conector superior para poder acoplarle la cAmara Newline ModCam+ dotada de
Inteligencia artificial, resolucion 4Ky micréfono

2. Anadale un Newline OPS

Afadiendo un Newline OPS podemos usar el sistema operativo que deseemos convirtiendo nuestro dispositivo en
una herramienta mucho mas potente

3. Anadale un SDM

Existen muchas herramientas en formato SDM que nos permitiran convertir la pantalla en un receptor inalambrico
de trasnmisiones de Video 4K o transmisiones HDBase-T para instalaciones muy exigentes

4. Anadele un Micréfono por Blutooth

Se puede dotar a la pantalla de micréfonos externos por bluetooth para mejorar la experiencia de
videoconferencia.

5. Afédele una barra de sonido por Bluetooth

Anadiendo una Barra de sonido podremos conseguir potencias de sonido mas altas que las que vienen po defecto
en la pantalla
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8 Mas informacion

Para aprender mas

Visite nuestra pagina web (https://newline-interactive.com/eu/) para obtener un manual de
instrucciones detallado.

Contacte con nosotros para solicitar asistencia

Envienos un correo electronico a support_es@newline-interactive.com.

Linea directa de asistencia nacional: +34 630 843 972

La empresa se compromete a facilitar actualizaciones y mejoras técnicas del producto. Los
parametros técnicos y las especificaciones podran sufrir modificaciones sin previo aviso. Las
imagenes incluidas en este manual se ofrecen solo a modo indicativo.
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